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Lorsqu'un homme meurt, on dit souvent qu'il nous a quite¢. Dans le cas de
Kaing Guek Eav, alias “Duch”, beaucoup de Cambodgiens rescapes du regime
des Khmer Rouge ne le diront pas. Pour micux comprendre le personnage, il
faut revenir aux temps de l'accesion au pouvoir de Pol Pot ou Brother Num-
ber One, comme il se fesait appeler. UHistoire du Cambodge entre 1975-1979
marque une periode tragique dans laquelle a bascule le Pays sous Ie“égime du
Parti Communiste Khmer et dont Duch, directeur du centre de détegtion et

torture S-21, est 'un des artificiers des atrocites perpetrees contre le ple
cambodgien.

Le 17 avril 1975, une armée revolutionnaire arriva depuis | nom
Penh, en prenant le pouvoir sur tout le Cambodge. Le * j on Nol et

ses protecteurs americains avaient fui le pays. Plusgyurs s
lance P'arrivee des révolutionnaires, qui se prefixerendgo

nouvelle”. 1l le fera en recoura
Le mouvement des Khme

mposaient ¢taient de modeste origine, issus des
campagnes ou des ntellectuels qui avaient aussi ¢tudi¢ en Europe,
tels que Pol
pagne, avee
térent a un parti, le PCK, qui se fondait sur un ruralisme dogmatique
et un nationalisme extréme’.

Suite a l'arrivée des Khmers Rouges, Phnom Penh fut ¢vacuce et deux milions

ct demi d’habitants, en partie extermings, furent forees a se diriger vers les

1. E. Becker, When the War was Over. Cambodia and the Khmer Rouge Revolution, PublicAffairs Edition,
USA 1998, pp. 306 ss.

2. ] Lacoutre, Cambogia. I Signori del Terrore, Sansoni, Firenze 1978, p. 41 ss.

3. B. Kiernan, The Pol Pot Regime, Silkworm Books, Thailand 2002.
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rizieres. Ces deplacements forees concernaient aussi les malades soignes dans
les hopitaux, qui devaient quitter la ville, peu importe leur ¢tat de sante, sous
peine d’exccution. Il s'agissait d'une veritable deportation pour libérer Phnom
Penh des complices de I'impérialisme et des supporteurs de la bourgoisie et du
capitalisme. Les révolutionnaires, salués avec tant de faveur, ¢taient progres-
sivement en train de jeter leur masque et de se reveler pour ce %ﬁls ¢taient
vraiment, non pas des révolutionnaires orientes vers la reconstricgon de la
societe, mais des individus assoiffés de vengeance et de pouvoir.

La ville fut vidée pour mettre en place une id¢ologic obtus, tc®’un
ruralisme primitif, mais ¢galement pour remedier a la fam En cWet, Ph-
nom Penh offrait de la nourriture pour une durce cour, ' aine) et les
révolutionnaires ne pouvaient pas assurer I'alimgypratig population, qui
fut forcee de quitter la ville sans nourriture, ni L médicaments ni
hebergement dans les villages ot elle aurait dg, Il sagissait de la mise

en ceuvre d'une ruralisation forcée, dd@rc 1% posait sur l'idée que la
nourriture ¢tait dans les champs et e 1¢
ral pour satisfaire ses besoins. Peu i ¢ peuple de la ville n'etic pas
de compéetence, pas de formation § ou physique, ni de connaissances
Ainsi, toutes les villes fu, dces dans une frénésie irrationnelle de dé-

surbanisacion. Il fallait vide

Pour le régim
presentait

suffisance et donner a I'univers rural sa revanche sur le monde urbain.

Le mantra de la révolution, ainsi comme il ¢tait presente par les medias, se
fondait sur trois principes cardinaux : 'indépendance-souverainete ; le faic de
compter sur ses propres forces ; la défense et la construction de la patrie. Le
peuple, sous les Khmers Rouges, devait se transformer : allant d’'une classe va-

4. ]. Lacoutre, op cir.
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rices composces notamment d'aristocrates, de bourgeois et d'exploitants rem-
placce par les masses agricoles et des travailleurs.

Ce plan ideologique ¢tait mis en place dans un pays ferme hermetiquement
par rapport a l'exterieur, afin d’¢carter les observateurs internationaux. Les
rares refugics qui s'echappaient du pays n'¢taient pas cru ou ¢taient réticents a
denoncer le systeme Khmer rouge par peur de représailles envers les membres de
leur famille encore presents dans le pays. Le peuple ¢tait donc coupe dgmonde
et ¢tait réduit a une main d’'ceuvre rurale, subsistant dans des conditionNke vie
extrémes’.

La deportation, le régime de travail ¢puisant et la peur av@ae ren®us es-

clave une population victime de dommages physiques ¢ ONgiques tres

graves, ou méme les enfants ¢raient soumis a desgyth vail trés durs.

Lun des effecs de ces conditions de vie sur les femm ndité mesurée

. 6
pendant plusieurs annces'.

La torture a accompagne la mise en cc@re ric des Khmers rouges.

Dans une soci¢te depourvue de cl s formes d’exécution ca-

pitale et de torture furent créces : la « i designait le mouvement de
la victime alors quelle tombait apres un coup de béche sur la nuque ;

le « sac » par lequel la victime

A ce jour, le g¢ bee retenu limitativement par rapport a certaines
minorités et

tion d'auto- malgre lopinion des juristes.

5. La m?
ration de deux DO de riz par jour pour se nourrir apres dix heures de travail par jour, avec une tempéra-
ture de 30 2 40 degrés. 11 éeait interdic dintégrer dans ce régime alimentaire du poisson, de la viande ou
des fruits. De méme, il étaic interdic de toucher les biens collectifs réservés aux cadres de la révolution.
La peine pour chaque transgression ¢tait la more immédiate, comme celle dune petite fille tuée a coups
de béche pour avoir recucilli une pomme par terre. La vie de famille n'éeaic pas encouragée et les enfants
¢raient déscolarisés et confiés 4 des centres de travail tels que des usines, des ateliers et des coopératives
agricoles. Toute activité religicuse ¢eait incerdite, les licux de culte et les symboles religicux furent dé-
truits. Les bonzes furent destinés au travail agricole et les pagodes furent transformees en ¢tables et en
porcheries.

6. U. Loung, First They Killed My Father, Harper Perennial, New York 2006.
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La bureaucratisation de la révolution khmere s'est exprimee de maniere si-
gnificative a travers la fonction acquise par le centre de torture S-21 et par le
role de son directeur Kaing Guek Eav, juge pour ses crimes apres 30 ans.

Lhistorien David Chandler nous rapporte le témoignage le plus fourni sur
le régime de la Kampuchea Démocratique, a travers 4 0oo comptes-rendus re-
trouves dans le centre de détention de Tuol Sleng a Phnom Penh.

Plus connu sous le nom de “S-217, le site était une école trans

lunettes.
Chaque détenu ctait foree, a traver‘q t

commis envers le parti, ils ¢taient ¢ e des contre-révolution-

naires ou des espions au service des trangeres.

Les métodes de torture étaient to
au point dobserver des regles,
ni pleurer’. Pour ces raisons

derées par les historiens co

ussi bien avant quiapres les tortures. Les confessions
demontrent ¢gal hobie du parti envers ceux qu’il considérait comme
des traitres’ Puses confessions étaient redlzjees la main, mais celles
considérécec s plus precieuses etaient tapées a la machine et reproduites
en p urs K, comme celles émanant de personnes se déclarant ecre des
contre-golgyionnaires, des conspirateurs, des agents de la CIA ou au service
du Vietnam ou d'autres pays ennemis. Les employes qui y travaillaient avaient
souvent un passe en tant quenselgnant tel que le directeur Duch, alors que les

interrogatoires ¢taient mencs par de jeunes incultes’.

7. E. Becker, op. cit., pp. 261 ss.
8. M. VlLkLI\ Cambodia 19751982, Silkworm Books, Thailand 1999, pp. 161-163.
9. D.P. Ch andler, Brother Number One, Silkworm Books, Thailand 2000, pp- 123-127.
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Ne¢ le 17 novembre 1942, Duch est mort le 2 septembre 2020 a I'age de 78 ans,
pendant sa detention, prononcée a la suite de sa condamnation a la réclusion
a vie ¢mise par les Chambres Extraordinaires aupres les Tribunaux Cambod-
giens (CETCQ).

Pendant la dictature de Pol Pot, du 17 avril 1975 au 7 janvier 1979, pres de
trois millions de personnes perdirent la vie et ces ¢vénements resterent long-
temps impunis.

Apres presque 20 annces, en 1997, le gouvernement cambodgien de da a

'Organisation des Nations Unies (ONU) son assistance afin d ivi®et
punir les leaders du regime des Khmers Rouges qui s'¢taient rend
des atrocicés.

En 2001, '’Assemblée Nationale cambodélenne‘iopt @ la Cambodian

Law, qui instituait une nouvelle cour pour juger les is pendant le

regime du Kampuchea Democratique, les CET bres sont ainsi éta-

blies au Cambodge, a Phnom Penh et pr@en®@nt @ine gature mixte, a mi-che-

min entre une cour nationale et unc @ur Rgern ale. Un accord entre le

gouvernement du Cambodve et 1’ON Agreement, fut donc signe en
e C}nmbres Vis‘—ﬁ—vis de ces deuX
orgmes L’ONU garantit une a

ind¢pendante au sein des CE

jullet 2010. Il a ¢te
La conda 1

font pas te, L question de llmpllcatlon et du role actlf ouc par des
responsables militaires régionaux dans la commission de crimes et d’actes de
tortures a conduit a mettre en lumiere les difficulees et les limites de la juridic-

tion des CETC (11).

10. J. Ramji, B. Van Schaack (¢ds.), Bringing the Khmer Rouge to Justice, The Edwin Mellen Press, New
York 2005, pp. 171 ss.

1. E.Cimiotta, I tribunali pcnali misti, CEDAM, Milano, 2009, 372-376 pp.

12. J. Ramji, B. Van Schaack (¢ds.), op. cic., pp. 188 ss.
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1. La condamnation historique de dignitaires du régime totalitaire
khmer rouge

Alors quentrait en vigueur la loi francaise du 16 novembre 2018 de modernisa-
tion de la Justice du XXI¢siecle, les chambres extraordinaires au sein des tribu-
naux cambodgiens (CETC) rendaient, le méme jour, un jugementge condam-
nation qui marque I'histoire.

La juridiction a en effet condamné quatre prévenus qui ctaient ¢s en
detention provisoire depuis 2007. Parmi les personnes pours Lo ient
Nuon Chea, ancien president de 'Assemblee des representa le, dé-

117 A v 19A . - A . .
cede le 4 aotit 2019 a I'age de 93 ans, et Khieu Samphan, ¢ et ancien

chefde I'Ecat du Kampuchéa démocratique de 199P a 14K
Les deux prevenus sont les anciens dirigeants digrey

¢e pour juger les au-
cnales, 'age et I'état de
sant¢ des prevenus ont conduit, en 2 a se prononcer en faveur

de la disjonction des procedures. Le

Tuo Sleng S-21. Il a ¢t¢ conda
tuit¢ en 2010 et, en appel, e

Le dossier n. 0oz a abou ndamnation de Nuon Chea et de Khieu
Samphan, tandis que le dossier 1. 004 intéressant Ao An s'est conclu sur un

non-lieu. Nous sserons precisement a ces deux dossiers.

11. Le premy OC u dossier n. 002

0Ces nt succede dans le cadre du dossier n. 0oz, entamé en juin
aggbre de premicre instance avait rendu le 7 aolt 2014 un jugement
de condamnation a I'encontre de Nuon Chea et de Khieu Samphan (dossier n.
002/01). La peine a ¢t¢ confirmée en appel par la Chambre de la Cour supréme
des CETC, le 23 novembre 2016.

Lappel forme par les prevenus reposent sur la présentation de nouvelles
preuves en appel (citation de teémoins). Toutefois, la Chambre de la Cour su-
preme des CETC releve que la procédure pénale cambodgienne ne prevoit au-
cun critere pour produire de nouvelles preuves en appel (§25). Pour interpre-
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ter les dispositions du Reglement interieur des CETC relatives au droit de la
preuve, la chambre de la Cour supréme se refere aux regles appliquees par le
Tribunal pénal international pour 'ex-Yougoslavie (TPIY) et le Tribunal penal
international pour le Rwanda (TPIR). Parmi les criteres retenus, la Chambre
retient celui de la pertinence des nouveaux moyens et elle ¢nonce précisement
quil appartient aux prévenus de prouver que la présentation antgieure des
preuves devant la Chambre de premiere instance aurait pu influencer gde ma-
niere realiste » l'issue du premier jugement. En mentionnant « I'inter®ge la

lant son r6le en ces termes : « la Chambre de la Cour suprém
de moyens de preuve supplémentaires se rapportant a
tibles d’avoir une incidence sur la déclaration de‘llpa

mactcrielle sagissant de l'exercice de son role co
Apres de longs debats autour des questi@ns
preuve, la Chambre de la Cour sup

incriminations retenues en premiere j algre les allegations d'erreur
de fait et de droit”, la Chambre re

la commission de crimes contr

g culpabilite des prevenus pour
personnes pendant les depla ¢ population de Phnom Penh en avril
1975 et pour les exccutions d’a sponsables de la Reépublique khmere qui

rey.

¢ 23 novembre 2016 par la Chambre de la Cour
supréme concerne proces, commence en 2011 s'est limité a ces seules
qualificationg S Piir celle de genocide, qui sera néanmoins reconnue
dans le seco

D' ju t du 16 novembre 2018 (dossier n. 002/02), la Chambre de
premicreQustgnee a retenu envers les prevenus les qualifications suivantes :
crimes contre humanite, genocide, crimes d'extermination, persccutions
pour motifs politiques et autres actes inhumains (sous la forme de transferts

forcees, disparitions forcees et d’atteintes a la dignite humaine). Lensemble de

L , . , L . o

13. D7apres les prévenus, les erreurs de droit sont 'exagération de la juridiction de premiere instance
dans son appréciation du recours a la violence, le recours a des preuves extra-judiciaire et 'absence de
vérification des allégations des témoins (§384).
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ces crimes ont ¢t¢ commis sur le territoire du Kampuchea democratique entre
le 17 avril 1975 et fin 1977. La peine prononcée ctait la réclusion criminelle a
perpetuite.

1.2. La reconnaissance restrictive du crime de génocide dans le second
procés du dossier n. 002 ®

Le second proces concerne les mémes prevenus, Nuon Chea et de Khg Sam-
phan, poursuivis pour crimes de genocide, crimes contre 'hu

violations des Conventions de Geneve de 1949 qui ont ¢te o
regions du Cambodge entre le 17 avril 1975 et le 6 janvi

Il a debute le 17 octobre 2014 et le verdicgren
condamne les responsables d'une entreprise crimifglle

tour de plusicurs axes d'action criminelle :

tion, réduction en cscluvagg empris

tifs politiques, autres actes inh

les mesures dirigécs a l'encontre de certains groupes spéciﬁqucs, ils
doivent rcpondrc des crimes [...] de génocidc par meurtre.

— Shagissant de la réglementation du mariage, ils doivent répondre des crimes
contre 'humanité suivants : autres actes inhumains ayant pris la forme de faits

qunliﬁés de mariages forcés et de viols commis dans le contexte de mariages forcés.

Concernant les violations des Conventions de Geneve, elles ont été com-
mises dans le cadre du conflit arme qui a oppose le Cambodge et le Vietnam.
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La liste des faits est tout aussi importante : homicides intentionnel, tortures,
traitements inhumains, detentions illegales de civils, le fait de priver inten-
tionnellement des prisonniers de guerre ou des civils d'un proces ¢quitable,
le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances ou porter atteinte
gravement a 'inteégrice physique ou a la sance.

Sans surprise, la Chambre de premiere instance des CETC prononce la
condamnation des prevenus a la reclusion criminelle a vie, mais I jggement
se distingue par la reconnaissance du génocide commis contre les m res

de Pethnie Cham et la communauté vietnamienne. A contrari
tion de genocide a l'encontre de la population cambodgie
retenue par le tribunal.

Les Chams sont une communauté ethnique dggyelig Imane vivant
a l'est du Cambodge. Ils ont fait 'objet de nomblygus ccutions de la

ers¢cutions subies
en ces termes : « l'interdiction de récicd@ les@rifes giotidiennes, le faic de
forcer les Chams a manger du pore,
la méme maniere que les Khmers, le Sy cer a ne parler que la langue
khmere, ainsi que le fait de briler 1 ot de decruire les mosquées ou
de les utiliser a des fins autres .

Cette pression a abouti a ion des Chams au cours de I'automne
1975 qui a ¢te réprimee par s dfion, la déportation dans des camps de

caractérisent des
de l'intentio 1IN des auteurs de ces crimes pour ¢radiquer tout ¢le-
ment relati

La politique totalitaire avait organise I'identification des personnes d'origine
vietnamienne en vue de leurs expulsions, mises en ceuvre avec l'accord des
autorités vietnamiennes. Mais, les membres de cette communauté éraient
arreees, separes de leurs familles puis conduits a la frontiere. Le jugement
retient que les Vietnamiens ont ¢te pris pour cibles non pas en tant qu'indi-
vidus mais en raison de leur appartenance au groupe et de leur appartenance
cthnique presumee.
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Au sein du centre de securite S-21, de nombreux prisonniers de guerre viet-
namiens ainsi que des civils ont ¢t¢ tortures et exceutes. En plus des viola-
tions des Conventions de Geneve, la Chambre considere donc que le crime
de genocide et les crimes contre 'humanite de meurtre, d'extermination, de
deportation et de persecution pour des motifs raciaux ont ¢t¢ commis a I'egard
des Vietnamiens.

Le jugement offre une lecture restrictive de la notion de génocige Ui est re-
tenue uniquement pour les Chams et les Vietnamiens. Les milliers de reres

par leurs propres dirigeants pour des @iso

det

Chams et les Vietnamiens presente
quer la protection de la Conventiog

¢ 1948 definit, en son article 2, le geno-

crime de génocide du 9 decembre
Labsence de morifs racistes

les Cambodgiens car la Co

cide comme un acte « com "intention de détruire, ou tout ou en par-

tie, un groupe national
\cc marque indéniablement Thistoire en reconnais-
le des dirigeants du parti PCK et en permettant

familles d
L due

ment rghcts proposes par des avocats pour construire, réparer et sensibi-

raumatismes est immense. La juridiction a recu favorable-

liser la memoire collective, profondément ¢branlée par ces crimes de masse.
Toutefois, la condamnation de Khieu Samphan ne clot pas les proce-

dures. D'autres responsables Khmers rouges, tels que Meas Muth et Ao An

sont traduits devant les CETC pour lesquelles un certain consensus est ne-

14. R. Rechtman, La vie ordinaire des g(’/nocidair(’& CNRS Editions, Paris 2020, p- 256.
15. Gh. Poissonnier, Au Cambodge, la fin du mythe de lautogénocide, «Recucil Dalloz», 2019, p. 136.
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cessaire pour assurer leur fonctionnement regulier. Le conflit existant entre
les juges sur la question de leurs competences est un exemple récent de cette
complexite.

2. Le conflit de compétences entre les juges cambodgi%ns et in-
ternationaux

Avant le verdict et la publication du jugement du 16 novembr onMer-
nant Nuon Chea et de Khieu Samphan, un prévenu dénomm cien
responsable du regime, a benefici¢ d’'une ordonnance de ' jse par un

juge d'instruction cambodgien.
Cette decision impose de revenir sur I'¢tendue dégeo ces des CETC

(voir § 2.1), avant de revenir sur les conséquenc s oNlnnances de non-lieu

contradictoires et le sens de la décision d@la re grcliminaire (voir § 2.2).

2.1. La recherche d’'un consensus a d Juridiction hybride

Les CETC sont des juridictions gres ne nature hybride, spécialement

créces pour instruire et juger iens dirigeants et responsables du regime

. . . 6 . .
totalitaire des Khmers rouges. I bodgienne du 27 octobre 2004 institue

au sein des tribunaux ordinaires, Cest-a-dire le tribunal de premiere instance

et la Cour sup
commis pendant

cux sont cambodgiens et deux autres sont internationaux. Ils sicgent pendant
toute la durce de la procedure. La Chambre de la Cour supréme rassemble
sept magistrats, quatre sont cambodgiens et trois sont internationaux. Elle est
compctente pour statuer en appel et en dernier recours.

16. Loi NS/RKM/1004/006 du 27 octobre 2004 sur la création des chambres extraordinaires, avec
inclusion d'amendements.
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Les juges de nationalite ¢trangere sont designes par le Conseil superieur de
la Magistrature, sur proposition du secrétaire genéral de TONU.

Au-dela de leur composition, 'hybridacion de ces chambres se retrouve ega-
lement au niveau procedural. La procedure applicable releve du droit interne
cambodgien mais elle Sappuie aussi sur les principes directeurs de droit inter-
national. Ainsi, l'article 35 de la loi se réfere au Pacte internationgl relacif aux

droits civils et politiques pour garantir les droits attaches a la prgomption

naux internationaux’, qui presentent plus autonomes et d
des contingences nationales. Les CETC sont le fruic dj

@

2.2. Les conséquences de deux ordd@na®Cedfconiradictoires de cléture
de l'instruction

iy

ne permettent pas d'offrir un fonctionnement ogima h r¢paration in-

dividuelle et financiere des parties civiles n'est pas Qo 1 le réglement”.
P p g

Les dossiers n. oo1 (Duch) et n. 003

@ mphan et Nuon Chea) n'ont pas
éeé le chéatre de désaccords pg cdfllc dissensions entre les juges cam-

de ces personnes.
les dossiers n. 003 et n. 004 qui ne concernent pas de

Parmée de Tair et decede en 2013
Le dossier n. 004 concerne Ao An, Im Chem et Yim Tith, responsables re-
gionaux du régime.

17. M.-L. Pavia, La place de la victime devant les tribunaux pénaux internationaux, « Archives de politi-
que criminelle », vol. 24, n. 1, 2002, pp. 61-79.
18. Regle 23 du Reglement intérieur des CETC (version révisée au 16 janvier 2015).
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Le 19 decembre 2019, la Chambre preliminaire a rendu, dans le cadre du
dossier n. 004/2, une decision intitulée « Considerations relatives aux appels
interjetes contre les ordonnances de cloture »” qui concerne Ao An. Elle per-
met de mettre en lumiere toute la difficulee pour apprecier 'implication des
auteurs dans l'action criminelle, selon que les prévenus soient reconnus comme
« hauts dirigeants », « principaux responsables » ou « exc¢cutants ».

En premier licu, la Chambre preliminaire des CETC sest retrOugge dans
une situation inédite, celle de la délivrance de deux ordonnances de cloWue de
Pinstruction contradictoire rendues par la méme juridiction.

Apres une décennie d'instruction, le co-juge d'instructionggernat®nal a

renvoye Ao An devant la juridiction de jugement des C ale co-juge

d'instruction cambodgien prenait une ordonnanc‘ie n ur les faits de

connait l'illegalice de l'existence de deux or@n
truction est menée conjointement par ]

et que ce caractere conjoint est central Ayrionnement de la juridiction.

La Chambre preliminaire consig défaur de consensus entre les

juges, clle aurait du etre saisie dgee
nances litigicuses.

Elle presente, dans le dec cgbpinions des co-juges cambodgiens qui
.10 9 . - / / .
considerent que l'objectif des C , dont la competence est déterminée par
PONU et le leglat W bodgien, ne concerne quun nombre restreint de

personnes. En par co-procureur cambodgienne a interjet¢ appel de

I'ordonnance NV a demand¢ a la Chambre préliminaire de pronon-
cer un non-Me preur d’Ao An au motif que ce dernier ne releverait pas
de la ffHéce crsonnelle des CETC (§634). Elle estime que les CETC ne
peuvent [Ruerguic « les hauts dirigeants et les principaux responsables » (§641)
et quAo Anna pas occupe un role majeur dans les massacres contre les Chams.

Dans leur opinion dissidente, les co-juges internationaux, a l'oppose, de-
noncent la vision fragmentee des faits et soulignent les erreurs de droit et de
fait commises par le co-juge cambodgien. Ils considerent que Ao An comprait

19. heeps://www.ccee.gov.kh/sites/default/files/documents/courtdoc/%sBdate-in-tz%5D/D359_24_
FR.PDF [consulté le 5 décembre 2020].
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parmi les « principes responsables », compte tenu de son rang hicrarchique et
de ses pouvoirs et que le co-juge cambodgien napporte aucun ¢lement objectif
attestant l'inverse. Selon eux, Iaffaire doit etre jugee.

Cette incertitude dans la procedure nee de la contradictoire des ordon-
nances est source de blocage dans le fonctionnement des CETC.

La Chambre preliminaire approuve le renvoi du prévenu devangla Chambre

!

de premiere instance, saisie selon la regle 77 13) b) du reglement myggrieur des

CETC™. En effet, la Chambre preliminaire n'a pas reussi a acteindre u ajo-

rite qualifi¢e pour statuer.

Auregard de son mode de saisine, la Chambre de premicr&qgrancc®a, dans
un premier temps, apprecier sa compétence pour juger il convient
alors d'espérer un consensus entre les co-juges cgnbo internationaux
pour reconnaitre la culpabilit¢ d’Ao An et mettre dgge proces, comme

celui des autres prevenus”.

diat devant la Chambre de la Cour:
Selon elle, la Chambre de premiere §

pas ouvert le proces d’Ao An
ct a mis fin aux poursuites du mis p. Cette juridiction considere que
les deux ordonnances contradigggir

Largument de la co-proc ? internationale est « quen 'absence d'un ac-
cord et d'une majorit¢ qual

§67).

> cgfaveur d’'un non-licu, cest la décision par
defaut qui l'emporte »

La Chamb
Pappel immediac

Elle confy u in des poursuites visant Ao An devant les CETC. Elle
considere ges de la Chambre preliminaire ont agi illegalement et
qu'a ¢ de¥ ordonnances de cloture néeaic valable.

Ce ¢ theatre met en lumiere la fragilice de la juridiction des CETC,

. ! . . ! . .
qui a certes juge les dirigeants les plus connus du regime des Khmers rouges qui

20. Cette disposition stipule que : « la décision de la Chambre préliminaire, qui n'est pas suscep-
tible dappel, requiert le vote positif d’au moins 4 juges. Lorsque la majorité requise n'est pas ateeinee, la
Chambre prc/limin:\irc est présuméc avoir rendu une décision s‘inrcrprétant comme suit : [...] Concernant
un appel contre les ordonnances de renvoi des co-juges d’instruction, la Chambre de premiére instance
est saisie sur la base de l'ordonnance de cloture des co-juges d'instruction ».

21. Gh. Poissonnier, Génocide au Cambodge : désaccord sur a compétence entre juges cambodgiens et inter-
nationaux, « A] Pénal », Dalloz, 2020, p. 85.



52 Nadia Beddiar, Maria Stefania Carcaleta

ont commis les pires crimes, mais qui peine A trouver un consensus entre ses
juges pour juger les cadres ex¢cutants du systeme totalitaire.

Sans aucun doute que 'absence de proces a I'encontre d’Ao An va susciter
des réactions de la part des autres personnes poursuivies sur les mémes chefs

p p p

d’accusation.

La decision de rejet rendue par la Chambre preliminaire des CETC, le 3 no-
vembre 2020, au sujet de la demande d’eclaircissement formeée par M s Muth

. A . o0

au sujet des ordonnances de cloture du dossier n © 004/2 concernant Ac en

constitue une illustration.

3. Conclusion )

Lénoncé du verdict de condamnation de Khie ne constitue pas la

fin de la saga judiciaire des Khmers roug@.

En effet, ce dernier a formé, le 28 # ppel contre le jugement

du 16 novembre 2018 dans lequel il refig ¢ des conclusions en soule-
vant des erreurs de faic, des erreurs ¢ l'absence d'un proces ¢quitable
le concernant. Son mémoire en agpe tnd 256 moyens. La Cour supréme
des CETC ne s'est pas encore cée.

Il a ¢galement depose, le 3 ol 2019, une requete en récusation des six
juges d’appel qui ont confirme sa condamnation dans le dossier n. 0oz/on.

Dans une déd@ioy |
extraordinaires au ¥

mais I'a rejet

le 14 juillet 2020, le College special des Chambres

ibunaux cambodgiens a juge la requete recevable,

a I'unanimic¢ de ses membres. Il considere que les
hieu Samphan ne permettent pas de renverser la pre-
alite des six magistrats contestes. Convaincu de contes-
ter la pos ¢ la Chambre, Khieu Samphan a forme un appel, bien que sa
condamnation soit par ailleurs confirmee.

Neanmoins, le dossier d’Ao An a permis de souligner les difficultes ren-
contrées par la juridiction hybride des CETC ayant produit un blocage qui a
abouti a I'absence de proces du prévenu. Plus largement, cette situation semble
temoigner du malaise profond des autorités cambodgiennes pour approfondir
la question des crimes commis par les Khmers rouges et pour sapproprier son
recit national pour ctablir la verice.
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